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Motyw domu w Czechowowskim modelu
kreowania Swiata

Dtugo, a wtasciwie do konca krotkiego zycia, poniewaz przezyt tylko
44 lata, nie zadomowil sie autor ,Stepu”, nie osiadl na dluzej w jednym
stalym i pewnym miejscu. Zaczelo sie od tego, ze ojciec przyszlego pisarza
musial uciekaé¢ az do Moskwy przed grozacym mu wiezieniem za dtugi, ja-
kich dorobit sie w Taganrogu. Mlodemu Czechowowi, ktéry skonczyt wtedy
szesnascie lat, wypadto zajaé sie domem i rodzing. Ojciec, bankrut i ucie-
kinier, przestal wlasciwie dbaé o rodzine, uwazajac, ze ten obowiazek spadt
teraz na jego synow. Aleksander i Mikotaj uczyli sie i probowali zarabia¢ na
utrzymanie, co nie byto tatwe, szczegdlnie dla uzdolnionego plastycznie, ale
pozbawionego zupelnie poczucia obowiazkowoséci Mikotaja. W tej sytuacji
najbardziej odpowiedzialnym okazal sie Anton, ktory pozostal w Taganrogu,
aby tam ukonczy¢ gimnazjum i dopilnowaé tego, co jeszcze nie przepadlo.
Zeby przetrwaé¢ musial dawaé korepetycje, a nastepnie sprébowal pisaé¢ do
wydawanych wtedy i popularnych satyrycznych gazet. Kiedy do Moskwy
wyjechata réwniez matka z najmtodszym rodzenstwem, Czechow-gimnazja-
lista wraz z bratem Iwanem zostali sami ,;Ha mpou3sost cynsber”, jak odnoto-
wuje Donald Rayfield w swojej obszernej biografii Czechowa: B Tazanpoze
8cA mancecmb 60pbObl 36 NPOHCUBAHUE CEMbU Ae240 HG Naeuy Anmonal.
W takim stanie rzeczy dom rodzinny nie moégt pozostawi¢ w pamieci pisarza
jakichs cieplejszych uczué i mitych wrazen. Wyrazny slad po tych przezy-
ciach znajdziemy w pdzniejszych jego utworach, co pokazemy nieco dalej.

L' . Peitpunn, Kusuv Yezosa, mep. ¢ amrmmitckoro O. Maxaposoii, Mocksa 2011,
c. 63.
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Po ukoficzeniu gimnazjum przeniost sie on do Moskwy i zaczal studia.
Publikowal coraz wiecej i stopniowo zdobywal uznanie. Podejmuje prace ja-
ko lekarz, ale po obowigzkowej praktyce wtasciwie zerwal z zawodem i oddatl
sie pracy literackiej. To pozwolilo mu po latach biedy zapewni¢ sobie i ro-
dzinie jako takie normalne warunki bytowania. Zwiazane to jest z czasem
zamieszkiwania na ulicy Sadowej-Kudrinskiej. Miejsce to zachowalo swdj
charakter do dzisiaj, poniewaz w tym niewielkim domu urzadzone zostalo
muzeom po$wiecone pisarzowi. Kolejnym miejscem, w ktorym przemieszkal
Czechow nieco dtuzej bylo Mielichowo niedaleko Moskwy. Wydawato sie,
ze niewielki majatek, bliskos¢ stolicy, pewne pieniadze za wydawane w coraz
wiekszych naktadach utwory pisarza, stworza odpowiednie warunki do pracy
tworczej. Nie stalo sie tak przede wszystkim z uwagi na ttumy gosci, ktorych
Czechow nie potrafil sie pozbyé. W tym czasie pisarz wyraznie juz choru-
je, pluje krwia i za rada lekarzy wyjezdza na potudnie Europy, a nastepnie
my$li o budowie domu na Krymie. Realizuje te plany w Jalcie, gdzie stawia
budynek, czesciowo wg wlasnego projektu. Ciepto, spokdj, wydawaloby sie,
powinny przynies¢ poprawe zdrowia. Tak sie jednak nie stalo. W jakiej$ mie-
rze zawinilo tu zycie osobiste pisarza, ktéry ozenil sie wtedy z aktorka Olga
Knipper. To dla niej napisal ,Wujaszka Wanie” i zyl w rozjazdach miedzy
Jalta, Moskwa i Petersburgiem, co nie moglo nie wplynaé¢ negatywnie na
nadszarpniete choroba zdrowie pisarza.

Ten bardzo pobiezny rys biograficzny poczynilem z uwagi na koniecz-
nos¢ podkreslenia zwigzku zycia prywatnego pisarza z literackim chrono-
topem zdarzen, jakie znajdujemy u Czechowa. Bedzie to zaledwie drobny
fragment tego, co mozemy odnalezé w jego korespondencji i utworach. Dla
poréwnania przywotam tu prace wspomnianego juz D. Rayfielda, ktora li-
czy sobie prawie 800 stron. Badacz podjal sie napisania biografii literackiej,
wcale nie takiej pelnej, jak mozna by sadzié¢, w ktérej odnosi sie réwniez
w czesci do kwestii domu rodzinnego pisarza i czasu zamieszkiwania autora
»otepu” np. w Mielichowie. Nas wszakze bardziej interesowaé bedzie dom
w ujeciu literackim, artystycznym. Wynika to z faktu, ze nawet bardzo po-
biezne zapoznanie sie z rysunkiem tego najblizszego czlowieka otoczenia,
zauwazamy, ze w wiekszosci jego utwordow dom jest nie tylko forma archi-
tektoniczna, czesto bardzo niewyszukana, natomiast zawsze ma on przydane
jej inne wyzsze tresci. Przesledzimy to poczynajac od kilku realnych domoéw
wspomnianych w korespondencji pisarza, a nastepnie przesledzimy wybra-
ne obrazy literackich budowli, ktére zamieszkujg bohaterowie Czechowa.
Bedzie to, co zrozumiate, tylko jaka$ cze$¢ tych mniej czy bardziej wy-
szukanych punktéw architektonicznych pomieszczonych w utworach auto-
ra ,Narzeczonej”.
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Jezeli zatem zaczniemy od listéw pisarza, to mozemy by¢ nieco za-
skoczeni faktem jakby nieobecnos$ci domu rodzinnego w $wiadomosci mto-
dego Czechowa, poniewaz nie znajdujemy go w korespondencji. Przyczy-
ne takiego stanu, a zarazem jej wyjasnienie mozna by szukaé¢ w tym, ze
nieco pozniej bedzie wspominal pisarz lata dzieciece i mltodziencze spe-
dzone w Taganrogu z czytelng nutg rozgoryczenia. Zlozyly sie na to ta-
kie momenty jak postepowanie ojca, konieczno$é¢ pomagania mu w skle-
pie czy tez fakt, ze ich dom byl wynajmowany, a rodzina mieszkala nie-
jako ,katem” u sgsiada nazwiskiem Seliwanow. Kilka lat po przeprowadz-
ce do Moskwy Czechow odwiedzil rodzine w Taganrogu i tak pisatl o tym
do rodziny: Zom Ceausarnosa nycm u 3ab6powen. I'agdemv na He20 Cryy-
HO, G UMEMb €20 A He co2aacudca Obl Hu 3a Kakue dewveu. Husaiocy,
KaK amo mvy mozau Hcumb 6 wem. (Kemamu, Ceausanos scusem 6 ume-
nuu, a e2o Cowa 6 usenanuu...?. Nieco wczednie] w tymze liScie spoj-
rzal na niego nieco z literackiego punktu widzenia, jakby zauwazajac pew-
ne drobne detale: Boaae doma — aaska, morodxcad ma KopobKy u3-nod
AuuH020 Macaa. Kpvlivyo nepexcusaem aeonuto, U NOpLdoun020 8 Hem
0CManocb MoabKo 00HO — udeaavnad wucmoma. Hada maxot oce, xax
u 6bl10, Mo 3amemno nocedesa. Mozemy tu odnotowaé zapowiedz jednej
z charakterystycznych cech jego dojrzalej tworczosci, a mianowicie wpro-
wadzanie zwyklego, ale zarazem nacechowanego jakim$ podtekstem deta-
lu. Jest jeszcze jeden moment, na ktory nalezy zwrdci¢ uwage, ten otdz,
ze do rodziny pisal on nie unikajac charakterystycznych dla potudnia Ro-
sji 1 jego rodziny ukrainizméw. Mamy tu: ,muBmrocs” zamiast ,ynouBiis-
OCh”; J1aBka’ zamiast ,ckameitka’, czy ..y 6aHKy”’, ,,0yBaioTh jau’ zamiast
»B 6auke” i ,6eBator mu?” (II. 59/1). Takie wtracenia ,foxanuna” i ,xox-
ma”, co podkreslal Czechow przez cate zycie, obecne sa réwniez w twoér-
czoSci pisarza.

Autor ,Stepu”, ktory mial wtedy 28 lat, potrafil wszakze doceni¢ uroki
i walory domu, o czym $wiadcza zachwyty nad miejscem i budynkiem, jaki
wynajal na wakacje niedaleko od miasta Sumy nad rzeka Psiol na Ukrainie.
Pisal o tym do wielu znajomych i do rodziny: 4 nanga gauvceavr 6 ycadvobe,
3a 100 pybaet 8 aemo, daucespb ¢ mper cmopon OKpYIcer cadom; OAUSKY
npyd u pexa. (I1. 221,2) W innym, do brata Iwana wprost z zachwytem:
llaua seauroaenmna. Mecmuocmb nosmuuna, Gaueesp NPocmMopHbLl U wu-

2 Al Yexos, Ioanoe cobpanue covunenuti u nucem 6 mpudyamu momaz. Couunenus
6 socemnadyamu momaz. ITucoma 6 dsenadyamu momax, Mocksa 1974-1983. ITucvma...,
T. 1, c. 58. Dalej skrocona forma zapisu w tekscie z oznaczeniem Il — mucema i C — coun-
HeHus, oraz podaniem strony i tomu.
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cmenvkutl, mebeab Yydoona u 6 uzobuauu. Kommambvl ceemavt U Kpacusbvl
(I1. 265/2). Mozemy w tym przypadku zalozy¢, ze pisarz nie zapomnial tego
majatku, bowiem w opowiadaniu Trzy lata wykorzystal go w sposéb prze-
wrotny, o czym jeszcze powiemy. Wrazenia te byty tak silne, ze Czechow
zamy$lit nawet kupié¢ w okolicy dom-xyTop, jak méwit. Z listu do Aleksieja
Suworina wynika, ze gdyby kozak, jak nazwal on wtasciciela, nie upierat sie
przy swojej cenie, to nabyl by go: He coweaca ¢ xazaxom wa mpercmaz
pybagx (I1. 321/2).

I jeszcze moze tylko dwie-trzy informacje o odbiorze domu i jego funkcji
tej realnej, zapewniajacej jednostce nie tylko podstawowe warunki bytowa-
nia, ale réwniez dostarczajacego wrazen estetycznych, emocjonalnych czy
po prostu smakowych. Kiedy podrézowal pisarz na Sachalin, to mial moz-
liwos¢ poréwnacé obejscia, ktére znal z europejskiej czesci Rosji i Ukrainy
z tymi, jakie zobaczyl na Syberii. Nie mamy tu miejsca by szerzej rzecz
przedstawié¢, dla ilustracji zatem tej uwagi przytocze taki oto fragment:
Kommamur y HUT yo6parbl npocmo, Ho UUCMO, € NPEMEH3UET Ha POCKOUD;
nocCmeat MIeKUE, 6Ce NYTO6KU U... TOAbL BBIKPAULEHbL U YCMAGHBL CAMO-
deavnvimu kospamu (II. 79/4). Na marginesie, i juz bez cytowania tego do
listu, w ktérym Rosjan nazywa on ,kacapami”, mozna by wspomnie¢ o po-
rownaniu czystosci i kultury u syberyjskich chtopéw i mieszkajacych w Rosji
czy w Ukrainie, ktore wypada zdecydowanie na niekorzysé Rosjan. Samo po-
rownanie moze wrecz szokowaé, a przy okazji niejako mozna by go odnies¢
do wspolczesnosci (II. 79/4).

Materiatl ten, jak widaé¢, wyraznie rozrasta nam sie, a zatem tylko wspo-
mne o zakupie niewielkiego majatku pod Moskwa. W marcu 1892 roku tak
pisat on do L. Awitowej: 5 xynua cebe umenue. Yepes 2-3 2oda ono 6ydem
nPpodasambCa ¢ QYKYUOHA, MAK KAK I KYNUAL €20 ¢ Nepesodom 6anKo6cKo-
20 dosea. Omo g cdeaan 2aynocms (I1. 11/5). Przemieszka on w nim kilka
lat i w rzeczy samej przekona sie, ze faktycznie postapit gtupio. Wraz z ro-
dzicami i siostra bedzie staral sie stworzyé w Mielichowie co$ trwalego, ale
nie uda mu sie to. Zauwazyl, ze miejscowi chlopi sa za6umer, zanyzambi,
pasdpaxcenwvr (I1. 12/5), co bardzo kontrastuje z wcze$niejszymi uwagami
na temat zycia w ,,Chochlandii’, jak nazywal Ukraine i znane mu miej-
sca miedzy Poltawa i Sumami. Nie ma natomiast watpliwosci, ze dato mu
Mielichowo materiat literacki do jednych z ,najmroczniejszych” opowiadan,
jak sam moéwil, takich jak m.in. ,Baby” (,Ba6w” 1891), ,Nowa dacza’
(,HoBas maua” 1899) czy ,W parowie” (,B ospare” 1900) — w przypad-
ku drugiego utworu sytuacja bardzo przypomina przywolane wyzej uwa-
gi (IT. 12/5). Pokazuja one wie$ rosyjska po reformie 1861 roku, ponura
i przygnebiajaca. Kilka tygodni po liscie do Awitowej pisal do Suworina:
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Kax g pad, wmo 6 Mockee y meng we 6ydem xeapmupwvl! Omo maxoe
ydobcmeo, karoeo 1 ompodice we umen (II. 93/5). Jakis czas ma on jesz-
cze nadzieje na spokdj i dobre utozenie stosunkéw z sgsiadami i chtopami,
ale juz wkrétce powré6ci do mysli o ,,Chochlandii” i bedzie zwierzat si¢ bra-
tu: Ho, Cawa, — xo2da moe umenue 6ydem npodano ¢ ayKyuona, 4 KYnawo
6 Heocune dom ¢ cadom u 6ydy xcumsb mam do 2ayboroti cmapocmu. He
gce ewe nomepano! Craocy 4, xKo2da 68 MOEM UMENU NOCEAUMCT UYxHce-
zemey, (I1. 30/5).

Mysl o kupnie chutoru na Ukrainie nie opusci go do konca zycia, chociaz
gwoli Scistosci wypada powiedzieé, ze bedzie w pewnym momencie odradzat
bratu kupno domu y piuxer. Byl juz wtedy mocno schorowany, rozdraznio-
ny i nie podobalo mu sie, ze gazety beda docieraly tam z tygodniowym
opOznieniem. Wspomniatem juz o Moskwie. Mieszkal tam na Sadowo-Ku-
drinskiej, ale i tutaj we wspomnieniach i korespondencji nie znajdujemy
sympatycznych akcentéow. W jednym z listéw z 1889 roku zauwazal on:
B Mockee xoa00n0, 68 Komnamaxr wne npubpano, mebeab myckaad. Bea dy-
wa mog na Jyxe, (...), tzn. Ukrainie niedaleko od wspomnianych juz Sum.
W tym samym liScie znajdujemy uwage, ktéra w czedci ttumaczy, dlacze-
go zle czul sie tam, podobnie jak w Mielichowie: Buepa, 6 denv npuesda,
y mend yoce 6viau 2ocmu. (I1. 242-3/4)

Jezeli przejdziemy teraz do literackiego obrazu domu, jego zewnetrzne;j
formy i wewnetrznej konstrukeji, a nastepnie szuka¢ bedziemy w tym arty-
stycznej wyktadni, to zauwazymy niejednokrotnie czytelna zbieznosé tego,
co odnotowaliémy w korespondencji z tym, co pomiescil pisarz w swoich
utworach. Mozemy tu, co zrozumiale, przywotaé¢ tylko niektére literackie
wycinki Czechowowskiego $wiata przedstawionego w celu zilustrowania na-
szego przekonania.

Zaczne moze od obrazéw, ktére wydaja sie bardzo realistyczne, a nawet
jakby zarysowywane naturalistycznie. W opowiadaniu ,,Sad” (,,Cyn” 1881)
widzimy izbe, w ktérej toczy sie ,rozprawa”, a wyglada ona tak: ¥3z6a Ky3b-
mut Eeoposa, aasounura. lywmno, srcapro. [Ipoxagmbie Komapvl U MYyTu
MOANAMCA 0K040 2403 U ywet, nadoedarom. ... Obaaxa mabauno2o Joimy,
HO NaTHem He mabaxom, a coaenotl puoot. B 603dyze, na auyar, 6 nenuy
KOMGPOB MOCKQ.

BLoavwot cmoa; na nem 64100euko ¢ 0perosoti ckopaynot, HONCHUYDL,
banoura ¢ 3eaenoli masvio, kapmyswvl, nycmoie wmoder (95/1). Taka izba
musi wywolac u czytelnika wrazenie niesympatycznej i o to niewatpliwie cho-
dzito autorowi. Atmosfera, jaka wywoluje jej wyposazenie, komary, muchy
i zapach powinny przygotowaé¢ odbiorce do wtasciwego odczytania zawarte-
go w opowiadaniu przestania.
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Z podobnym chwytem spotykaé sie bedziemy u Czechowa wtasciwie
na przestrzeni calej jego drogi tworczej. W ostatnim utworze pisarza, opo-
wiadaniu ,Narzeczona” (,Hesecra” 1903), sytuacja powtarza sie niemal
dostownie. Drugie zdanie opowiadania wprowadza czytelnika nie tylko do
domu Szuminéw, ale rowniez w nastréj, w jakim utrzymany bedzie caty
tekst: (...) u menepv Hade — ona 6biwaa 6 cad na MUuMymky — 6udno Obi-
40, KAK 8 3a4€ HAKPbIEAAU HA CMOA 0L 3AKYCKU, KAK 8 C80eM NbIUHOM
naamve cyemuaacy 6a6ywra; (...) (202/10). Ten fragment pierwszego aka-
pitu utworu bardzo duzo méwi o bohaterach, a szczegdlnie jednej z nich,
tzn. Nadi. Bez wnikania w szczegély analizy tekstu mozemy wskazaé naj-
wazniejsza osobe w tym domu, a mianowicie babcie. Jak to sie dzieje, to juz
problem do innych rozwazan.

Wracajac do wiodacej dla nas kwestii wskaze na jeszcze jeden wcze-
sny rysunek domu z roku 1883. W opowiadaniu ,Raz w roku” (,,Onuu pas
B ron” 1883) to on otwiera watek utworu: Mauenvkuti mperoxonnbit domuk
KHAHCHBL umeem npazonuunbtl eud. On nomosodea mouno (135/2). Caly
pierwszy akapit, zajmujacy 1/3 strony to rysunek domu, otoczenia i jego
mieszkancéw. Z niego dowiadujemy sie, w posredni, zamierzony przez auto-
ra, sposob, ze bohaterce z czaséw Swietnosci pozostal juz tylko tytut. Do-
mek jest od$wiezony, ma umyte okna: Y napadnoti deepu cmoum weetiyap
Mapx, cmapeitd u dpazaviti, odempili 6 uzbedennyro moavio auspero (35/2).
Réwniez w tym przypadku, podobnie jak bylo w scence S¢d, wprowadze-
nie przez pisarza takiego opisu domku zapowiada, ze jego mieszkancy to
ludzie, ktérzy zyja przeszloscia. Ich Swiat juz sie skonczyl. Pisarz kilkoma,
wyraznie przerysowanymi uwagami i detalami unaocznia aktualny stan rze-
czy. Od poczatku nie mamy watpliwosci, ze to, z czym spotkamy sie dalej,
bedzie smutne, a nawet zalosne.

Rysunek domu i jego pomieszczen przybiera u pisarza czytelny oraz
funkcjonalny wyraz. Nie zawsze jest to moze zrozumiale juz od poczatku,
jak widzieliémy to w przywotanych tekstach, co wynika z przekonania pisa-
rza, ze czytelnik ma sobie dopowiedzieé¢ to, czego nie wyrazil autor wprost.
W opowiadaniu ,Tina” (,Tuna” 1886) pomieszczenie, w ktérym rozgrywa
sie akcja, pojawia sie nieco pdzniej, kiedy czytelnik poznal juz bohaterke:
Tocmunas, 8 xomopot on cmosa, 6viaa ybpana 6oz2amo, ¢ npemenzuet
Ha pockowdb U mMody. Tym 6biau memmvie 6pon3osbie 6a4100a ¢ peavedom,
sudvt Huyywvt u Petina na cmoaax, cmapumnnble 6pa, AnoncKue cmamysm-
KU, HO 8CE IMU NONOAZHOBEHUT HA POCKOWD U MOJY MOALKO OTIMEHIAU MY
06e38KYCUYY, 0 KOMOPOT HEYMOAUMO KDPUUAAU 3040UEHBLE KAPHU3DL, %4BeMU-
cmble 060u, ApKuUE 6aPTAMHbIE CKAMEPMU, NAOTUE 0AC02PAPUU 6 MmAHCe-
aviz pamaz (365-366/5). Jezeli dodamy do tego, ze jest to pomieszczenie
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osoby znanej z bardzo swobodnego stylu zycia, przy tym nie Rosjanki, to
narzuca sie¢ wrazenie, ze pisarz daje w ten sposéb niejako dodatkowo do
zrozumienia, ze osoba ta nie jest godna zainteresowania. Blizsze poznanie
Zuzanny Mojsiejewnej, ktére jest jeszcze przed czytelnikiem, po tej prezen-
tacji estetycznych upodoban bohaterki moze tylko wzmocnié¢ niesmak, jaki
zapewne pojawil sie juz u odbiorcy. Nalezy tylko zaakcentowaé, ze osoba ta
interesuja sie nie jej rodacy, a raczej Rosjanie.

Domy czy pomieszczenia moga by¢ duze lub male, pigkne lub brzyd-
kie, ale zawsze uzupelniaja one charakterystyke postaci, poszerzaja wiedze
czytelnika o jej upodobaniach czy motywach dziatania. Przytoczony tu przy-
padek z bohaterka opowiadania ,Tina” dobrze komponuje sie¢ z obrazkiem
rodzinnego gniazda, jakie uwita sobie Olga Iwanowa z opowiadania ,, Trzpiot-
ka” (,,Ilonpeiryass” 1892). Tym razem stosowny opis pojawia sie wezesnie,
zaraz po informacji o weselu mtodej bohaterki:

Onbra lBaHoBHa B TOCTHHOI yBelIajia BCe CTEHBI CILIONIbL CBOUMU U UY-
JKUMHI 3TIONaMHI B paMKax # 0e3 paM, a OKOJIO posyis m Meben ycTpomia
KPaCHUBYIO TECHOTY U3 KHUTAWCKIX 30HTOB, MOJILOEPTOB, PA3HOIBETHBIX TPI-
MoYeK, KMHXKAJIOB, OIOCTUKOB, poTorpaduii... B ¢cToI0BON OHa OKJIenIa CTEHbI
JIyOOYHBIMEM KapTUHAMU, IOBECUJIa JIAIITH U CePIbI, IIOCTaBHUIa B YTy KOCY
7 rpabiy, ¥ HOJIydYW/Iach CTOJIOBasl B PYCCKOM BKyce. B crasjbHe OHa, 4TOOBI
moxoxke OBLIIO Ha TeIIepy, 3aapalupoBasla MOTOJIO0K I CTEHBI TEMHBEIM CYKHOM,
IIOBECWJTa HaJl KPOBATSIME BeHEIMAHCKIN (hOHAPB, & Y OBepell mocTaBuia Gury-
py ¢ anmebapmoit. I Bce HAXOMUIIN, ITO Y MOJIOOBIX CYIPYTOB OUY€Hb MIJIEHHKUN

yronoxk (9/7).

Przed czytelnikiem jeszcze wiele dni z zycia bohaterki, ale ten obra-
zek ,milutkiego kacika” nie powinien zosta¢ zapomniany, poniewaz moéwi
on wprost, ze gust i przekonania tej osoby sa bardzo powierzchowne, co po-
twierdzi dalszy bieg wypadkéw. Nalezaloby tu zadaé pytanie, czy tak czytel-
ne, a zarazem funkcjonalne wykorzystanie najblizszego otoczenia cztowieka
nie jest zbyt prostym chwytem literackim? OdpowiedZ na to nie bedzie jed-
noznaczna. Podobnych przyktadéw znajdziemy u Czechowa wiecej, ale by
je odnotowaé konieczna jest szersza analiza poréwnawcza i w zwigzku z tym
zwykle nie sa one odnotowywane. Nalezy tez zauwazy¢, ze nie mozna tu
mowié o powtérzeniach czy podobienstwach bezposrednich, bowiem zawsze
wpisuje sie taki detal w szerszy kontekst posredniej charakterystyki postaci.

Przywolajmy zatem moze opowie$¢ ,Step” (,Crens” 1888), w ktérej
na poczatku mamy bialy budynek wiezienia, tez przeciez miejsce przebywa-
nia czlowieka. Zastanawia¢ moze wladnie ta biel budynku, poniewaz kolejna
ludzka siedziba nie jest ani biala, ani tadna. Mam na my$li karczme Moj-
sieja Mojsiewicza, stojaca gdzie$ posréd ogromnych stepowych przestrzeni:
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B seuepnur cymepraxr noxa3aica 60avuioti 00H0amMaicHovilh dom ¢ prcasot
sHcene3nol Kpuluwet U ¢ MEMHBIMY OKHAMU. IMOMm JoM HA3BIEAACT NOCMO-
AALIM DBOPOM, TOMA 6034€ HE20 HUKAKO20 080Da He 6bli0 U CMOAL OH
nocpedu cmenu, nuuem we ozopoxcennurii (30/7). Uwaga o zardzewialej
blasze na dachu wskazuje na brak dbalosci gospodarza o jego dom. Takie
nasze wrazenie bedzie stopniowo rosnaé wraz z blizszym poznawaniem wne-
trza budynku i jego mieszkancéw. Pomieszczenie dla przyjezdnych nie mogto
sprawi¢ na gosciach mitego wrazenia: Hemnoz2o nozcodas Kysvmuuos, o. Xpu-
cmodop u Fzopywra cudeau yoce 8 60abwot, Mpaunol u nycmot KoMHa-
me 3a cmapvim 0y608bim cmoaom. (...) a u cmyapa ne ecaxutll pewuacsa
6bl HA36aMb CMYALAUM. MO ObLIO KaKoE-MO KHcaaKkoe nodobue mebeau
¢ omocuBwet ceoll 8eKx KACEHKOU U C HEECMECTNBEHHO CUALHO 3A2HYMbl-
Mu nazad cnumkamu, (...) Komnama xazasace mpaunot. (...) Hu wa cme-
HAT, HU HQ OKHAT HE OblL10 Huue2o noxodxce2o na ykpawenud (31-32/7).
To nie caly jeszcze dosé¢ obszerny opis, wywolujacy nie tylko na podréznych
przygnebiajace wrazenie. Do swoistego szczytu niesmaku doprowadza ogla-
danie, wraz z Mojsiejem Mojsiewiczem, pomieszczen zajmowanych przez
jego rodzine. Widzi to tylko Jegoruszka, a jego wrazenia przekazuje narra-
tor: ,Ilaxso B KOMHaTax 4eM-TO 3aTXJbIM 1 kucisM” (32/7). Powoduje to,
ze obserwacje zdaja sie by¢ bardziej obiektywne, a zarazem doktadne, po-
niewaz chlopiec jest raczej zaszokowany: On sowen 6 HEOHOADWYW KOMHA-
my, 2de, npexcde wem on Yyeudes umo-nubyds, Yy He20 3aT6aMUAO JbILAHUE
0m 3aMATA UE20-MO KUCA020 U 34MIA020, KOmMOpbil 3dech 6bia 20pa3do
2ywe, uem 8 60AbWOL KOMHAME, U, 6EPOAMHO, OMCI00Q PACNPOCNPAHAA-
ca no ecemy domy (...) (38/7). Nasza znajomosé z tym obiektem konczy
sie wraz z powrotem chlopca do znanego nam juz duzego pomieszczenia:
Eeopywka cynys 8 Kapmar Npanuk U NONAMUACT K 08epu, makx Kax Obii
yorce He 8 CUAAT JbIULAb 3AMIABIM U KUCABIM 8030YTOM, 8 KOMOPOM HCU-
au zozgesa (39/7).

Rodzi sie tu do$¢ klopotliwe pytanie, czy ten opis karczmy zydowskiej
jest adekwatny do znanych pisarzowi z autopsji takich budynkéw, czy tez pi-
sarz chce wywolaé u czytelnika zamierzone wrazenie estetyczne? Nie mozna
przy okazji zapomnie¢ tez o tym, ze w jednaj z takich karczm jej gospodarz
ratowal cata noc mtodziutkiego Czechowa w czasie silnej goraczki, jaka me-
czyla przysztego pisarza. Wydaje sie, iz autor sam odpowiada na to pytanie
czynigc wyrazgicielem odczué, jakich doznal on w karczmie Mojsieja Mojsie-
wicza, mlodziutkiego bohatera, a ich przekaz dociera do czytelnika dzieki
narratorowi. Gdyby czynil to sam narrator, sprawa bytaby mniej obiektyw-
na. Dla chlopca byt to zupelnie nieznany mu $wiat, a zatem jego odczucia
byty silniejsze i naturalne.
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Historia podrézy przez step konczy sie przyjazdem do miasta, w ktérym
Jegoruszka bedzie pobieral nauki. Wydaje sie ono wcale nie takie mate.
Jest tam stacja kolejowa, lezy ono nad wielka rzeka, po ktérej ptywaja stat-
ki, ale pomieszczenia, do ktérych trafia chlopiec sg jakies ciasne. Pierwszy
budynek, do ktérego wchodzg przyjezdni, jest ,ciemny i pochmurny”, po-
dobny do: (...) 6o2oy200no20 3asedenug. IIpotids cewu, memnyro aecmuu-
Yy u daunmbll, y3xul xopudop, Eeopywra u Hewucka sowau 6 maseHb-
Kut nwomepox, (...) (94/7). Znacznie lepsze wrazenie sprawia ,domek”, do
ktorego doprowadzony zostaje chlopiec: B cma waeaxr om eopom cmosa
ne6oabwioti domur ¢ Kpacroti Kpuiwet u 3esenvimy cmasnamy. Zywe kolo-
ry, jakie wyrdzniaja budynek, zdaja sie zapowiadaé, ze Jegoruszce moze sie
on spodobaé. Kiedy jednak wchodzg do Srodka, pierwsze, co zauwaza czy-
telnik, to, ze weszli (...) 6 wmasenvrut dywnbili 3a4, 6ecb ycmasaenmbil
obpaszamu u ysemounvimu 20pwramy (102/7). Gospodyni méwi w tym mo-
mencie, ze trzeba otworzy¢ okiennice, to bedzie jasniej i do Srodka wpad-
nie Swieze powietrze. Mozna zakladaé, ze poprzez takie wtracenia, rozbi-
jajace ogllne wrazenie ciasnoty i braku powietrza, chce Czechow zasuge-
rowaé pojawienie sie w zyciu Jegoruszki mozliwo$ci zmian. Zdajg sie to
potwierdzaé¢ rowniez stowa o. Christofora, méwiacego o koniecznosci zdoby-
wania wiedzy.

Dokonalismy do$¢ pobieznego wgladu do zaledwie kilku opowiadan Cze-
chowa i widzimy juz, ze materia dotyczaca watku domu u pisarza zaczyna
nam si¢ rozrasta¢. Dlatego tez musimy ograniczy¢ sie do jeszcze jednego-
-dwéch przyktadéw funkcjonalnego traktowania przez pisarza architektu-
ry. Mamy do wyboru takie utwory, jak m.in. ,Nauczyciel jezyka rosyjskie-
go” (,¥Yunrens cnosecaoctu” 1894), | Trzy lata” (,, Tpu roma” 1895), ,Dom
z facjata” (,,Jlom ¢ meszonmuoM” 1896), ,Moje zycie” (,Mos xwu3up” 1897).
Ograniczymy si¢ tylko do wybranych spoéréd nich, a witasciwie do detali
architektonicznych i ich funkcji. Zaktadam, ze trzeba bedzie powrdcié¢ nieco
pozniej do poszerzonej analizy tej kwestii.

W pierwszym z przywolanych tu tekstéw mamy do czynienia z bar-
dzo wyszukanym zamystem pisarza, polegajacym na tym, by dowies¢, jak
tatwo mozna ulec zewnetrznym oznakom szczescia, kultury czy przyzwoito-
Sci. Mltody bohater opowiadania, ktéry, jak sie domys$lamy, pochodzi z pro-
wincji, po studiach pracuje w gimnazjum i prébuje zblizy¢ sie z miejsco-
wym towarzystwem. Wybodr pada na dom Szelestowéw, o ktorym wszyscy
moéwia, ze pod tym wzgledem jest wyjatkowy. My ograniczymy sie jedynie
do wskazania tych fragmentéow, w ktérych pojawia sie on lub to, co za-
wiera jego wnetrze. Zaczaé¢ wypada od tego, ze dla mlodego nauczyciela
wydaje sie on oaza szczescia: Hy dom! — dymaa Hurxumumn, neperods uepes
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yauyy. — Hom, 6 Komopom cmonym 00Hu MoAbKO e2unemckue 204you, da
U e NOMOMY, UMO UHAYE HKEe Yymem supaszums ceoeli padocmu! (318/8).
Sam bohater mieszka w domu, w ktérym jest osiem pokoi (!), ale dzieli
on je ze swoim ,towarzyszem, nauczycielem geografii”. Subiektywne od-
czucia bohatera moga sie nam wyda¢ naiwne i przesadne, ale dos¢ szybko
okaze sie, ze rowniez on, poznajac blizej rodzine i jej ,szczesliwy dom”,
zrozumie, ze co$ zaczyna go w nim drazni¢. Wczedniej odczuje to czytel-
nik. Na poczatek beda to psy i koty, a nastepnie ojciec Maniusi i ona sa-
ma. W domu sg dziwne zakamarki. W jednym z nich Nikitin o$wiadcza
sie dziewczynie: (...) 6biaa 6 dome KommamKka, KOMOPAL HOCUAA MPU HA-
36AHUL: MAAEHDKAL, NPOTOOHAT U memnad. B nel cmoda 6oavwoti cma-
puitl wKan ¢ MEOUKAMEHMAMY, C NOPOTOM U OLOMHUUbUMY NPUHAOAEHCHO-
cmamu. Omcroda 8eqaa 60 8mopoti amaxc Y3Kkai JePesAHHAT AECTVHUNKA,
Ha KOomopot ecezda cnaau xKowxu. Tym 6biau deepu: odna — 8 demckyro,
dpyeas — 6 cocmunyto (321/8). To wlasnie tu w kaciku miedzy szafa i Scia-
ng nastapity osSwiadczyny. Miejsce, jak nalezy sadzi¢, zupelnie niestosow-
ne dla takiego waznego momentu w zyciu bohatera. On sam nie uswia-
damia sobie tego jeszcze, natomiast czytelnik ma juz mozliwoéé¢ odczytaé
zakodowany zamyst pisarza. Dalej bedzie §lub, podczas ktérego ksiadz mu-
si uspokajaé¢ ludzi, zwracajac im uwage, ze sa w cerkwi, a takze kolejne
aluzyjne wskazania na niestosownos¢ zachowania rodziny Maniusi. Nale-
zy przy tym odnotowaé, ze od tego momentu narratorem zostaje Nikitin.
Wezesniejszy nieokreslony, a teraz pierwszoosobowy przekaz subiektywizu-
ja, chociaz nie do konca przekaz, co dodatkowo uwypukla zalozony zamyst
artystyczny.

Z innym chwytem artystycznym, a wlasciwie architektonicznym ma-
my do czynienia w ,Domu z facjata”. Bohater i zarazem narrator mieszka:
(...) 8 cmapom 6apckom dome, 8 02POMHOT 3a4€e C KOAOHHAMU, 20€ HE Oblio
HUKAKOU Mebeal, KpoMme WUPoKko20 JuBara, Ha KOMOPOM A Cnaa, 06 euje
CMOAa, Ha KOMOPOM I PackAadbiéan nacvanc. Tym sceeda, dasrce 8 muzryio
no200dy, umo-mo eydeao 6 cmapux amocoPcrur newar, (...) (174/9). Nic
zatem dziwnego, ze gdy przypadkiem weuagnwo 3abpea (on) 6 waxyro-mo
He3HaKOMYI0 Ycadvoy, gdzie zobaczyl dwor, wyjety jakby z utworéw Iwana
Turgieniewa, do ktérego prowadzita stara piekna aleja, a wejscia do niego
strzegly podwodjne ,,mocne wrota ze lwami”, to: Ha Mmue na menwd nosedio
0UAPOBAHUEM UE2O-TNO POOHO20, OUEHb 3HAKOMO20, 6YOMO A ydxrce sudes
amy camyro nanopamy xozda-mo 6 demcmee (175/9). Bohater nie przekra-
cza przy tej pierwszej okazji pieknej bramy, a przy kolejnych, po wejsciu na
teren majatku: O6viknogenno 4 cudes Ha HUNCHET CNYNEHU MEPPACHL; MEHIT
MOMUAO HEDOB0ALCNEO CO60T, GBLAO HCAAL CBOET HCUHY, KOMODAT NPOMe-
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Kaaa max 6vicmpo u weunmepecro (...) (178/9). Czytelnik domysla sie, ze
narrator nie czuje sie zaproszony do srodka tego domu, w ktorym o wszyst-
kim decyduje starsza z siéstr Wolczaninowych. Tak bedzie do momentu
ostatniej wizyty bohatera we dworze, kiedy mtodszej z nich juz tam nie ma,
a zadecydowala o tym starsza z nich. Wczesniej, niedwiadomie, pozegnal sie
on z Misiu$ przy bramie ze lwami. Znana sobie droga idzie bohater najpierw
obok domu, tarasu, poniewaz chce: (...) umo6el ewe paz 8zeagnyme wa dom,
8 KOMOPOM OHA HCUAQ, MUALLE, HAUSHbIU, cmapblld dom, KomMopLil, Ka3a-
AOCb, OKHAMU CB0€20 MEBOHUNHG 2AT0EA MO MEHI, KAK 24G3AMU, U NOHUMAL
ece (189/9). Bohater-malarz, domy$la sie, ze starsza z sidstr nie lubi go
6vimb Modcem, nenasudum mend ale nie przypuszczal, ze moze zniszczyé
rodzace sie uczucie dwojga ludzi. Dowie sie tego... w domu, do ktérego
wszedl po raz pierwszy: (...) nomom 4 npoweas 68 2ocmunyo, 8 CMOA0BYIO.
He 6biao0 nu dywu. U3 cmoaosoti 4 npowes 0aurHbim KOPpuIOPoOM 6 ne-
pednioro, nomom nazad. Tym 6 xopudope 6viio Heckoabko deepeti, u 3a
00nol u3 Hux pasdasasca eoaoc Jludw.. Bohater: (...) ywea u3 ycadvbv
moto ace dopoz2oro, Kakol npuwes croda 6 nepswvit pas (190/9). Mamy tu
otwarcie i zamkniecie watku w tym samym miejscu. Dom stanowi w tym
biegu wypadkéw ich centrum. Malarz nie ma do niego wstepu, a kiedy sam
zdecyduje sie wejs¢ do Srodka, to okaze sie, ze osoba, ktéra kojarzyta mu sie
ze szczeSciem juz go opuscita. Dla pisarza, jak sadze, takie poprowadzenie
watku i rola w nim ,/ Turgieniewowskiego dworku”, zdaje si¢ wskazywaé na
ulotno$é¢ szczescia, raz w rozumieniu autora ,,Szlacheckiego gniazda”, a dwa
— zapewne wyraza przeswiadczenie, ze epoka takich ,gniazd” juz minela,
a zaczyna sie czas ludzi praktycznych, takich jak przedstawicielka nowego
pokolenia — Lida.

Materia naszych rozwazan zanadto sie rozrasta, dlatego tez tylko in-
formacyjnie zaakcentuje, ze w opowiesci Moje Zycie mamy okazje poznaé
koleje losu bohatera, ktory zmienia kilka doméw, a inne odwiedza tylko, na-
tomiast wszystkie razem stanowia punkt odniesienia w stosunku do miesz-
kania, ktére aktualnie zajmuje Misail. Ciekawym przy tym wydaje sie fakt,
iz utwér ten jest chronologicznie nastepnym po Domu z facjatqg. Bohater,
syn ,jedynego w miescie architekta”, ma dom, ale mieszka: (...) na deo-
pe 6 zubapre, nod 00H0W KPLULEW € KUPNuukbim capaem (...) menepy e
oHa OblAG AuwHel, U 0OMeY 80M yxce MPuoyamb Aem CKAabI8aA 6 Hell
ceoro 2azemy, (...) (199/9). Czytelnik poznaje wielki dom ojca, jego bogato
wyposazone pokoje, a nastepnie jeszcze dwor w Dubiecznej z przybudow-
kami i wielkim sadem, parkiem, lasem, ale bohaterowi wystarczg w nim do
zycia trzy pokoje ,z oknami na sad”, w przybuddéwce, gdzie bylo przytul-
niej, a to dlatego, ze w domu: (...) uzdasna sHcuau 204ybu u YmKrU U ouu-
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cuUmMb €20 O6bli0 HEBO3MONCHO 03 MOo20, YMOoObL He PABPYWUMb MHOHCE-
cmea 2ne3d (241/9). Bohaterowi nie udaje sie urzadzié¢ go tak, zeby zona
byta zadowolona; nie znajduje on tez wspdlnego jezyka z chlopami. Osta-
tecznie zona zacznie domagaé sie rozwodu, a my mozemy sie domyslaé, ze
bohater wréci na miejsce, z ktérego wyruszyl na poszukiwanie wlasnego
gniazda. Nie potrafi stworzy¢ go, ,uwi¢” takie, zeby zechciala zy¢ w nim
zona, czy chocéby tylko on sam. Taki rozwdj watku moze wydaé sie nieco
uproszczony, ale wynika to z faktu pokazania go tutaj w sposéb zamierzony,
czytelnie schematyczny. W tym, bodaj najwiekszym utworze Czechowa, ta-
kiego prostego schematu nie odczujemy. W naszym ujeciu ma to dowodzié,
jak istotne miejsce w kredleniu autorskiego $wiata przedstawionego zajmo-
wal u Czechowa dom. Réznorodnoéé form, jakie przyjmuje on w kreowaniu
dodatkowego rysu charakterologicznego bohatera czy na przykiad rozumie-
nia losu ludzkiego w szerszym egzystencjalnym jego rozumieniu, wymagal-
by jeszcze dalszej poglebionej analizy utworéw Czechowa. Konieczne bytoby
odniesienie sie¢ do kolejnych opowiadan, takich choéby jak ,,W rodzinnym za-
katku” (,,B ponaom yriry” 1897), ,,Agrest” (,,Kpsikosaux” 1898) czy ,,Nowa
dacza”. Do wyraznie niedokonczonej analizy kwestii domu u pisarza trzeba
bedzie zatem jeszcze powrdcié.
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PE3IOME

MOTHUB TOMA B YEXOBCKOUW MOJIEJTM N30BPAKEHUS MUPA

B crarbe npennpunsTa monbiTKa anagmsa obpasa IoMa B TBOPUECTBE aBTOPA
“IToma, ¢ Me30HUHOM” B €10 ¢GabyIbHOM, SCTETUIECKOM U CUMBOIUIECKOM ACTIEKTaX,
perraemMbrx A.YexoBBIM HETMKOM OPUTMHAIIBHO, TAK KaK MICATENh n36eraet mpsMoi
TIEPEKOMUPOBKY PEATTbHBIX (DAKTOB B XYyHOXKECTBEHHBIN MaTepuaj. Takol mpuem
IPpUBOAUT K TOMY, UTO KaxKIoe Ipom3BeneHme HexoBa mpuobpeTaeT 3HATMMOCTH
0600611eHNsI, 6JIM3KOT0 TPUHINIIAM OHTOJIOTMIECKOTO TTO3HAHUS.

KiroueBble cjioBa: MECTO POXIECHUS, HEOCTOSHHOCTL, MeanxoBo, 605e3Hb, m0-
MAIITHINA Ovar.
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SUMMARY

THE MOTIF OF A HOUSE IN CHEKHOV’S REPRESENTATIONAL MODE
OF THE WORLD

One of the most essential motifs in Anton Chekhov’s literature is a house, its
surroundings and dwellers. There are personal and artistic factors that determine
these motifs. Personal aspects refer to the fact that the writer was compelled to
change his place of residence several times in his short lifetime. Artistic aspects en-
compass Chekhov’s insightful employment of the architecture and its surroundings
as an additional element in the modes of representation of his characters.

Key words: architecture, surroundings, aesthetic function, artistic expression, mo-
des of character representation.



